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STANDARD
@ Funktioniert mit einem Lichtschalter. @ 0 S g 2 2 2 g2 2 mm
Funziona con l'interruttore della luce. ' = - ~ ~ B -
TIMER s N 5T % 8
\'/ Mit elektronischer, einstellbarer Zeitschaltuhr. . . - :
o Timer elettronico regolabile. \ '
HYGRO
Mit Feuchtigkeitsdetektor. &
Con detector di umidita.
PULL CORD
Schalter mit Zugschnur (Ein-Aus). =) AEMESSUHSEN mim ¢ DIMENSON mm
Interruttore a catena off-on. &
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| Griglia sovrappressione - - - - CB-250 PLUS | o o |230V~50Hz ‘& @ ( G
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VERFUGENDEN . CB-250PLUS| @ | @ B 2500 | 45 270 | 23 52 |1,64| @ ® @
VERARBEITUNGEN / '
FINITURE e & L] @ S
DISPONIBILI

. LEISTUNG / CARATTERISTICHE

) VERFUGENDEN ZUBEHOR DES WARENANGEBOTS /
ACCESSORI DISPONIBILI NELLA GAMMA

MONTAGE / INSTALLAZIONE

CB-250 PLUS 1
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LEISTUNGSSTARKER ZENTRIFUGAL-VENTILATOR / POTENTE ESTRAT- B m
TORE CENTRIFUGO - o N 1
¢ Leistungsstarker Ventilator mit modernen Design. v - ”’I l
* Hohe Druckleistung. Ideal fiir lange Rohrleitungen. & : e i
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¢ Mit Ruckschlagklappe.

= Fur langere Abluftleitungen geeignet. * Montage an der Decke.
* Canalizzazione prolungata. * |nstallazione sul soffitto.
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